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Introducere

EL60OF Elypso este un termostat ZigBee pentru controlul fara fir al
unei varietati de dispozitive, cum ar fi centrul de cablare KLO8RF, capul
mini TRV, modulul de control al cazanului RX10RF. Pentru a controla
EL60OF prin Internet sau Erin aplicatia mobild SALUS Premium Lite
(mod ONLINE), acesta trebuie instalat impreund cu gateway-ul de
internet UGE600 sau UG800 (vandute separat).

Conformitatea produsului

Acest produs respectd cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale directivelor
GPSR 2023/988, RED 2025/138/UE si RoHS 2017/2102 de modificare a anexei
II'fa Directiva 2011/65/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmdtoarea adresa de internet: www.saluslegal.com.

((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

Garantia produsului

Produsul EL60OF dispune de 5 ani garantie. Pentru a descdrca
certificatul de garantie corespunztor produsului dumneavoastra, va
rugam sd accesati: www.saluscontrols.com/ro/garantiile-salus.

Informatii legate de siguranta

Utilizati acest produs in conformitate cu reglementarile nationale si UE,
pastrandu-l in stare uscatd. Acest produs este destinat exclusiv spatiilor
interioare. Instalarea trebuie efectuatd de o persoand calificata in
conformitate cu reglementdrile nationale si UE. Deconectati echipamentul
de la reteaua electricd inainte de a-l curdta cu o carpa uscatd.

Descrierea elementelor de pe ecran

1.Buton 6. Afisaj temperatura
2. Selector rotativ 7. Modul blocat
3. Indicator mod incélzire/rdcire 8. Setdri de program

4. Stare RF 9. Setare mod/functii optime
5. Starea bateriei 10. Protectie impotriva inghetului
(mod oprit)
Continutul pachetului

/ir) Termostat EL600F 6) Cablu USB tip C R
2) Dock de incdrcare 7) 2x M3x25mm

3) Placd de perete 8) 2xM3 x 15mm

4) Mini placd de perete 9) 2x prize de perete

5) Ghid rapid pentru utilizator  10) Montare cu adeziv

pe doud fete

N

inainte de aincepe instalarea:

@ Termostatul EL600T Elypso este partial incircat,
totusi, vd recomandam sd incarcati complet bateria
inainte de utilizare. Conectatj incarcatorul la portul
USB tip C care se affa in spatele statiei de incarcare /é\
pentruaincdrea dispozitivul. /T\ /T\

incarcarea panla nivelul complet al

bateriei poate dura aproximativ 24 de ore.

@ Montare: pentru montarea termostatului se pot folosi acceso-
riile incluse (suruburi de fixare si/sau banda autoadeziva).

Pentru placa de perete: Scoateti placa din spate si montati-o pe
perete folosind suruburile furnizate. Dupd aceea, placa de perete
poate fi atasatd la ea.

Pentru mini placa de perete: Utilizati suruburile furnizate si/sau placa
autoadeziva pentru a o fixa pe perete. Dupa ce ati urmat procedura
pentru oricare dintre pldcile de perete, termostatul poate fi atasat.
Datorita magnetului incorporat, termostatul poate fi fixat in siguranta.

[@)Nota:

Pozitia ideald pentru montarea termostatului este la aproximativ 1,5 m
deasupra nivelului podelei si departe de sursele de incdlzire si racire.
Termostatul nu trebuie expus la lumina soarelui sau la orice conditii ex-
treme, cum ar fi de exemplu curent de aer.

150 cm

Moduri de functionare: Online si Offline

Termostatul Elypso poate functiona in modul ONLINE sau OFFLINE.
Lainceput trebuie sa decideti in ce mod va functiona termostatul.

Modul Online
Gateway-ul ESTE CONECTAT LA INTERNET. Puteti configura si utiliza
toate dispozitivele dvs. cu aplicatia Salus Premium Lite.

SAU

UG600/UGE600 UG800

Descarcati aplicatia Salus Premium Lite pe dispozitivul dvs. i0S sau
Android pentru acces de la distantd la echipamentul dvs. Salus.
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Download on the
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Modul Offline

Gateway-ul NU ESTE CONECTAT LA INTERNET. Puteti folosi
dispozitivele noastre local fard aplicatia Salus Premium Lite.
Gateway-ul functioneaza in acest mod ca un coordonator ZigBee
standard.
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UG600/UGE600 UG800

Secventa de pornire

Pentru a alimenta termostatul,
tineti apdsat butonul de sus
timp de 3 secunde.

Afisajul va afisa toate
pictogramele.

Nota:

Pentru oinstalare mai usoara, vé rugam sa v
asigurati ca ati adaugat deja alte dispozitive
lareteaua dvs. ZigBee, cumarfi cutia de con-
trol pentru incalzire prin pardoseala (KL-
08RF) sau capete de radiator (TRV), etc.

Termostatul este pornit.

Instalarea in modul ONLINE

Pentru a continua instalarea in modul online, trebuie urmati
pasii de mai jos:

Instalati aplicatia SALUS Premium
Lite pe telefonul mobil sau pe
web accesand urmatorul  link:
eu.premium.salusconnectio.  sau
saanati codul QR fumizat (in
stanga).
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Asigurati-va cd termostatul
este pornit si cd indicatorul
de semnal RF  dlipeste ==,




Apasati pictograma cu trei linii din
coltul din dreapta sus.

Equipment

All equipment @

OneTouch

Din meniul derulant, selectati
Toate echipamentele.

qurum trying to connect your equipment,
please make sure they are ready to begin.

Scan for equipment [N

1. Equipment may & _ /et automatically but
some need a buttGT press. Refer to your
User Manuals

Scanati pentru echipament.
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&

Connect equipment

Bifati caseta pentru a selecta

,Termostat de camera Cronos’.

®

1 EL600T Room Thermostat

Numiti acest echipament.

Equipment Q

Users and Permissions

Settings

Selectati Echipament.

Qngrouped Equipment

Din fila Grupuri, selectati
Adaugati echipamente noi.

o

Scanning for devices.

Connect equipment

Aplicatia va scana dupd
dispozitive.

'

ey

Conectati echipamentul.

equipment

Click the piece of equipment youd like to begin with.

Apdsati pe Finalizare pentru a

reveni la tabloul de bord.

Welcome to your dashboard!

Termostatul a fost addugat la tabloul de bord.

[ Schimbarea modului de functionare

2- AU | Mod programare*

3-M | Mod manual

4- Modul de protectie
OFF | impotriva inghetului

Modul de
racire

Nivelul RSS! este afisat timp de 10 secunde,
apoi termostatul revine la ecranul initial.

all-s0dblaodb il -75db la-50db
ul -85dbla-75db w1 -95db la-85db

Modificare valorii de referinta

Incélzire
N

Meniu avansat - Resetare din fabrica

Meniu avansat - Asociere

Poate fi asociat
aplicatie

TRVIOREM ° TRV3RF
— = s BIRF
E';’ KLOSRF H (mod ZigBee 3.0)

¥ FE)  (BI2RF
: =3 (mod IT600) RX30RF

( RX10RF
SR600
1
' SPEGOO
Coduri de eroare

Descriere Actiune recomandata

Activati modul de conectare la retea
apasand butonul principal si urmati
instructiunile de pe gateway sau din
aplicatie pentru a adduga dispozitivul la
reteaua ZigBee.

« Reincdrcati termostatul.

) « Asigurati-va ca gateway-ul este pornit

B Termostatul a pierdut - Apropiati termostatul de gateway.
conexiunea temporara U | pac gateway-ul nu este alimentat

gateway-ul cuenergie electricd, aplicatia va afisa

pictograme gri si starea E2.

Termostatul nua
E1 | fostconectat la
reteaua Zighee.

; Asigurati-vd ca termostatul functioneaza
Senzorul de temperaturd al | in conditii normale:
E4 [ termostatuluinu functioneaz3] « nterval de temperaturd: 0°Cla 35 °C

corect. « Mediu: conditii interioare uscate

Nivelul bateriei termostatului | Reincarcati termostatul folosind statia de
este foarte scazut. incrcare timp de 24 de ore.
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